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PROCEDURI TAL-QORTI

IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (Ir-Raba’ Awla) tal-5 ta’ Marzu 2015 (talba ghal decizjoni preliminari
tal-@stre Landsret — id-Danimarka) — Copydan Bindkopi vs Nokia Danmark A/S

(Kawza C-463(12) (')

(Rinviju ghal decizjoni preliminari — Drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati — Direttiva 2001/29/KE —
Artikoli 5(2)(b) u 6 — Dritt ta’ riproduzzjoni — Eicezzjoni — Ikkopjar ghal uzu privat —
Riproduzzjonijiet maghmula bl-ghajnuna ta’ karti tal-memorja tat-telefons cellulari — Kumpens gust —
Tariffa fuq il-mezzi — Ugwaljanza fit-trattament — Rimbors tat-tariffa — Dannu minimu)
(2015/C 138/02)

Lingwa tal-kawza: id-Daniz

Qorti tar-rinviju

@stre Landsret

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Copydan Bandkopi

Konvenuta: Nokia Danmark A/S

Dispozittiv

1)

>

L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill, tat-22 ta’ Mejju 2001, dwar I-
armonizzazzjoni ta’ éerti aspetti ta’ drittijiet tal-awtur u drittijiet relatati fis-socjetd tal-informazzjoni, ma jipprekludix legizlazzjoni
nazzjonali li tipprevedi kumpens gust skont l-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghall-ikkopjar ghal uzu privat, fir-rigward ta’
mezzi multifunzjonali, bhall-karti tal-memorja ta’ telefons cellulari, kemm jekk dawn il-mezzi jkollhom u kemm jekk ma jkollhomx
bhala funzjoni principali t-twettiq ta’ tali kkopjar, sakemm wahda mill-funzjonijiet tal-imsemmija mezzi, anki jekk tkun sekondarja,
tippermetti lid-detenturi taghhom juzawhom ghal dan I-ghan. Madankollu, in-natura principali jew sekondarja ta’ din il-funzjoni
u l-importanza velattiva tal-kapacita tal-mezz li jwettaq riproduzzjonijiet jista’ jkollhom effett fuq l-ammont tal-kumpens gust
dovut. Sa fejn id-dannu kkawzat lid-detenturi tad-drittijiet jitgies li huwa minimu, it-tqeghid fid-dispozizzjoni tal-imsemmija
funzjoni jista’ ma jaghtix lok ghal obbligu ta’ pagament ta’ dan il-kumpens.

L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tissuggetta ghat-tariffa intiza sabiex
tiffinanzja I-kumpens gust skont l-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghall-ikkopjar ghal uzu privat il-prowvista ta’ mezzi li
jistghu jintuzaw ghal finijiet ta’ riproduzzjoni ghal uzu privat, bhall-karti tal-memorja ta’ telefons cellulari, izda li ma tissuggettax
ghal din it-tariffa I-prowvista tal-komponenti intizi principalment sabiex jahznu kopji ghal uzu privat, bhall-memorji interni tal-
apparati li jdogqu fajls MP3, sakemm dawn id-diversi kategoriji ta’ mezzi u komponenti ma jkunux komparabbli jew sakemm id-
differenza fit-trattament li jkunu suggetti ghaliha tkun iggustifikata, u dan ghandu jigi wverifikat mill-qorti tar-rinviju.
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3) L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29 ghandu jigi interpretat fis-sens li ma jipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li timponi I-
pagament tat-tariffa intiza sabiex tiffinanzja l-kumpens gust skont I-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghall-ikkopjar ghal uzu
privat fuq il-manifatturi u fuq l-importaturi li jbighu karti tal-memorja ta’ telefons cellulari lil professjonisti bl-gharfien li dawn il-
karti huma intizi sabiex jergghu jinbieghu minn dawn tal-ahhar izda minghajr gharfien dwar jekk ix-xerrejja finali tal-imsemmija
karti humiex individwi jew professjonisti, sakemm:

— l-istabbiliment ta’ tali sistema jkun iggustifikat minhabba diffikultajiet prattici;

— il-persuni li ghandhom ihallsu t-tariffa jkunu ezentati mill-pagament tal-imsemmija tariffa jekk jistabbilixxu li huma pprovdew
il-karti tal-memorja ta’ telefons cellulari lil persuni ohra ghajr persuni fizici, ghal finijiet li manifestament ma ghandhomx
x'jaqsmu ma’ dik ta’ riproduzzjoni ghal uzu privat, u bil-premessa li din I-ezenzjoni ma tistax tkun limitata biss ghall-kunsinna
lill-professjonisti li huma rregistrati mal-organizzazzjoni inkarigata bil-gestjoni tal-imsemmija tariffi;

— l-imsemmija sistema tipprevedi dritt ghar-rimbors tal-istess tariffa li jkun effettiv u li ma jirrendix eccessivament difficli I-hlas
lura tat-tariffa mhallsa, u dan ir-rimbors jista’ jithallas biss lill-akkwirent finali ta’ tali karta tal-memorja li, ghal dan I-ghan,
ghandu jindirizza talba lill-imsemmija organizzazzjoni.

4) L-Artikolu 5(2)(b) tad-Direttiva 2001/29, moqri fid-dawl tal-premessa 35 ta’ din, ghandu jigi interpretat fis-sens li jippermetti
lill-Istati Membri jipprevedu, féerti kazijiet li jaqghu taht il-kamp ta’ applikazzjoni tal-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghall-
ikkopjar ghal uzu privat, ezenzjoni mill-pagament tal-kumpens gust skont din l-eccezzjoni, sakemm id-dannu kkawzat lid-detenturi
tad-drittijiet, fdawn il-kazijiet, ikun minimu. Huwa fil-kompetenza ta’ dawn I-Istati li jiffissaw il-limitu ta’ tali dannu, bil-premessa
li dan il-limitu ghandu, b’mod partikolari, jigi applikat b'mod konformi mal-principju ta’ ugwaljanza fit-trattament.

5) Id-Direttiva 2001/29 ghandha tigi interpretata fis-sens li, meta Stat Membru jkun iddecieda, skont I-Artikolu 5(2) ta’ din id-
direttiva, li jeskludi, fil-kuntest tal-kamp ta’ applikazzjoni ratione materiae ta’ din id-dispozizzjoni, kull dritt, ghad-detenturi tad-
drittijiet, li jawtorizzaw ir-riproduzzjonijiet ghal uzu privat tax-xoghlijiet taghhom, l-awtorizzazzjoni moghtija minn detentur tad-
drittijiet ghall-uzu mill-fajls Ii jinkludu x-xoghlijiet tieghu ma jista’ jkollha l-ebda impatt fuq l-obbligu ta’ kumpens gust skont I-
eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghar-riproduzzjonijiet imwettqa skont I-Artikolu 5(2)(b) tal-imsemmija direttiva bl-ghajnuna
ta’ tali fajls u ma tistax taghti lok, minnha nnifisha, ghal obbligu ta’ pagament ta’ kwalunkwe remunerazzjoni mill-utent tal-fajls
ikkoncernati lil dan id-detentur.

6) L-implementazzjoni ta’ mizuri teknologici msemmija fl-Artikolu 6 tad-Direttiva 2001/29 ghall-mezzi uzati sabiex jigu riprodotti
xoghlijiet protetti, bhad-DVDs, is-CDs, I-apparati li jdoqqu fajls MP3 jew il-kompjuters, ma jistax ikollha impatt fuq l-obbligu ta’
kumpens gust skont l-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni ghar-riproduzzjonijiet imwettqa minn tali mezzi. Madankollu, din -
implementazzjoni jista’ jkollha impatt fuq il-livell konkret ta’ dan il-kumpens.

7) Id-Direttiva 2001/29 tipprekludi legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi kumpens gust skont l-eccezzjoni ghad-dritt ta’ riproduzzjoni
ghar-riproduzzjonijiet imwettqa minn sorsi illegali, jigifieri minn xoghlijiet protetti i huma mgqieghda fid-dispozizzjoni tal-pubbliku
minghajr l-awtorizzazzjoni tad-detenturi tad-drittijiet.

8) Id-Direttiva 2001/29 ma tipprekludix legizlazzjoni nazzjonali li tipprevedi kumpens gust skont l-eccezzjoni ghad-dritt ta’
riproduzzjoni  ghar-riproduzzjonijiet ta’ xoghlijiet protetti li jsiru minn persuna fizika permezz jew bl-ghajnuna ta’ mezz li
jappartjeni lil terz.

(" GUC 399, 22.12.2012



